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VII cild 

 

 

“Azǝrbaycan” qǝzetinin 151-ci nömrǝsinin 1-ci sǝhifǝsi

İNNA LİLLAHİ  
VƏ İNNA İLEYHİ RACİUN 

Gəncə Türk Müəllimlər İttifaq məş-
hur millət xadimi  Ələkbər bəy Rəbəy-
ovun həmin aprel aynn 3-ündə vəfat 
etdiyini kamali-hüzn və təhəssürlə [bö-
yük bir hüzn vǝ kǝdǝrlǝ] məlum edir.  

T-89 
 

İNNA LİLLAHİ  
VƏ İNNA İLEYHİ RACİUN 

Bağr bəy və Qəhrəman bǝy Rəbəy-
ovlar öz sevgili qardaşlar Ələkbər bəy 
Rəbəyovun həmin aprel aynn 3-ündə 
vəfat etdiyini kamali-hüzn və təhəssürlə 
öz qövm-əqrəba və dost-aşnalarna mə-
lum edirlər. 

 
İNNA LİLLAHİ  

VƏ İNNA İLEYHİ RACİUN 
Mədrəseyi-Diniyyə bununla məşhur 

millǝt xadimi  Ələkbər bəy Rəbəyovun 
həmin aprel aynn 3-ündə vəfat etdiyini 
kamali-hüzn və təhəssürlə məlum edir.  

T-90 
 

İNNA LİLLAHİ  
VƏ İNNA İLEYHİ RACİUN 

Məşhədi Zeynal bəy, Əli bǝy, Abdulla 

bǝy vǝ Mǝşǝdi Əzim bəy Rəbəyovlar öz 
sevgili əmisi oğlu Ələkbər bəy Rəbəy-
ovun həmin aprel aynn 3-ündə vəfat 
etdiyini kamali-hüzn və təhəssürlə öz 
qövm-əqrəbalarna və dost-aşnalarna 
məlum edirlǝr. 

 
İNNA LİLLAHİ  

VƏ İNNA İLEYHİ RACİUN 
Gəncə Həmkarlar Cəmiyyəti Şuras 

bununla məşhur millǝt xadimi Ələkbər 
bəy Rəbəyovun həmin aprel aynn 3-
ündə Gəncədə vəfat etdiyini kamali-hüzn 
və təhəssürlə elan edir.  

T-91 
 

İNNA LİLLAHİ  
VƏ İNNA İLEYHİ RACİUN 

Doktor Xudadad bəy Rəbəyov öz sev-
gili atas Ələkbər bəy Rəbəyovun hə-
min aprel aynn 3-ündə vəfat etdiyini ka- 
mali-hüzn və təhəssürlə öz qövm-əqrəba-
larna və dost-aşnalarna məlum edirlǝr. 

 
İNNA LİLLAHİ  

VƏ İNNA İLEYHİ RACİUN 
İsmayl, Hilal və Abbas Məhəmmǝ-

dovlar öz sevgili əmiləri Ələkbər bəy Rə-
bəyovun həmin aprel aynn 3-ündə 

 

Bazar ertǝsi, 7 aprel 1919-cu il, nömrǝ 151

Gündǝlik siyasi, ictimai, ǝdǝbi, iqtisadi türk qǝzetǝsidir 
İkinci sǝneyi-dǝvamiyyǝsi. Düşǝnbǝ, 6 rǝcǝbül-mürǝccǝb sǝnǝ 1337. 7 nisan 1919 sǝnǝ. 

 

Türk vǝ islamlğa müd mǝqalǝlǝrǝ sǝhifǝlǝrimiz açqdr. Dǝrc olunmayan övraq iadǝ edilmǝz. Dǝrc edilǝn mǝqalatın mükafatın 
idarǝ tǝyin edir. Mǝhǝlli-idarǝ: Bak, Vorontsovski vǝ Qubernski küçǝlǝrin küncündǝ 4 nömrǝli evdǝ “Azǝrbaycan” idarǝsi. Tele-

fon nömrǝ 39-60. Tǝk nüsxǝsi 1 manat.  
 

Abunǝ şǝraiti: Bak üçün 1 aylğ 20 rublǝ, 2 aylğ 35 rublǝ, 3 aylğ 50 rublǝ. Qeyri şǝhǝrlǝr üçün 1 aylğ 25 rublǝ,  
2 aylğ 45 rublǝ, 3 aylğ 60 rublǝ. Elan atı: birinci sǝhifǝdǝ sǝtri 4 rublǝ, axrnc sǝhifǝdǝ sǝtri 3 rublǝ,  

itǝn şeylǝr vǝ yer axtaranlar üçün 2 rublǝ.     
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vəfat etdiyini kamali-hüzn və təhəssürlə 
öz qövm-əqrəbalarna və dost-aşnalar-
na məlum edirlər.  

T-92 
 

İNNA LİLLAHİ  
VƏ İNNA İLEYHİ RACİUN 

Cavad bəy, Əyyub bəy, Qənbər bəy 
Rəbəyovlar öz sevgili əmiləri Ələkbər 
bəy Rəbəyovun həmin aprel aynn 3-
ündə vəfat etdiyini kamali-hüzn və tə-
həssürlə öz qövm-əqrəbalarna və dost- 
aşnalarna məlum edirlǝr. 

 
İNNA LİLLAHİ  

VƏ İNNA İLEYHİ RACİUN 
Gəncə Ticarət və Sənaət İttifaq bu-

nunla məşhur millǝt xadimi Ələkbər bəy 
Rəbəyovun həmin aprel aynn 3-ündə 
vəfat etdiyini kamali-hüzn və təhəssürlə 
məlum edir.  

T-93  
 

İNNA LİLLAHİ  
VƏ İNNA İLEYHİ RACİUN 

Məşhədi bəy, Məşhədi Əsgər bəy 
Rəbəyovlar özlərinin sevgili əmisi oğlu 
Ələkbər bəy Rəbəyovun həmin aprel 
aynn 3-ündə vəfat etdiyini kamali-hüzn 
və təhəssürlə öz qövm-əqrəbalarna və 
dost-aşnalarna məlum edirlər. 

 
ELAN 

1919 sənəsi aprel aynn 7-də, dü-
şənbə [bazar ertǝsi] günü gündüz saat 11-
də Azərbaycan Məclisi-Məbusan iclas 
olacağ elan edilir. 

 
Satılr 

Azərbaycan qoşunlarnn təntənəli bir 
surətdə şəhərə daxil olmalar münasibətilə 

çəkilmiş şəkillər. Ünvan: Nikolayevski küçə 
Xitrin aptek mağazas, “İsmailiyyə” ilə ru-
bəru.  

5758 
 

Təcili surətdə lazmdr 
8, 10, 12 otaq, şəhərin mərkəzində 

müəssisədən ötrü. Naberejn küçədə olmas 
təmənna olunur. Mebel ilə, olmasa mebel-
siz, qiyməti qədərsizdir. Pasredniklərdən 
[vasitǝçilǝrdǝn] məlumat dəxi qəbul edirəm. 
Xahiş olunur bu ünvana müraciət olunsun: 
Tarqov küçə, “Kommerçeski nömrələr”, 
nömrə 9, səhər saat 9-11, axşam 6-7-ədək.  

5788  
 
 

QİSMİ-RƏSMİ 
[RƏSMİ HİSSƏ] 

 
Azərbaycan Hökumətinin qərar 
30 mart 1919 
Azərbaycan 100-lükləri  
1) İndiyə qədər işlənməkdə olan pul-

lardan başqa, hökumət tərəndən təs-
diq edilmiş şəkildə 100 manatlq Azər- 
baycan Hökuməti pullar buraxlsn.  

2) Göstərilən pullar hökumət əmval 
[mallar] ilə təmin edilir.  

3) Maliyyə nazirinə həvalə olunsun 
ki, həm[in] pullarn işlənməsi qanununu 
və buraxlmas qaydalarn nəşr edib “Azər-
baycan” qəzetəsinin qismi-rəsmi şöbə-
sində həmin pulun 1919-cu il şəklini təs- 
vir ilə elan etsin. 

 
Rəisi-vükəla:  

Fətəli xan Xoyski  
Maliyyə naziri  

vəzifəsini ifa edən:  
Əliağa Həsənzadə 

 

MİLLİ BİR GÜN 
 
Aprelin 5-i heç şübhəsiz ki, Azərbaycan 

tarixi-təşəkkülünə [tǝşǝkkül tarixinǝ] milli 
günlərdən biri olmaq üzrə qeyd oluna-
caq. 

Bir gün əvvəlcə çxan qəzetələr: 
– Ordumuz gəlir! – xəbərini vermişlər-

di. 
Sabah açlarkən xalqmzn ordusunu 

nə kimi bir sevinclə istiqbala [qarşlama-
ğa] hazrlandğ görülürdü. Bazar, dükan, 
ev, küçə – həpsi xallarla bəzənmiş, ayl-
yldzl bayraqlar şəhərə adəta bayram 
rəngi vermişdi. 

Böyük-kiçik, oğul-uşaq, kişi-arvad hər 
kəs küçələrdə idi. Damlarn üstü belə qa-
dnlarla dolu idi. 

Ordumuz müntəzəm səər, qüvvətli 
süvarilərlə, qismi-məxsusumuzda [xüsusi 
hissǝmizdǝ] bərtəfsil [tǝfsilatı ilǝ] yazldğ 
vəchlə şəhərin mərkəzi küçələrini dola-
şaraq Hökumətin, Parlamann və möhtə-
rəm müsarlərimiz ingilislərin nümayən- 
dələri tərəndən təbrik edildikdən sonra 
Salyan qşlalarna [kazarmalarna] getmiş, 
qşlaya gedərkən Şamax yolunda əhali 
tərəndən istiqbal olunaraq ayaqlar al-
tında qurbanlar kəsilmiş, keçdikləri kü-
çələrdə, damlarda və balkonlarda otu- 
rub aylarla yollarn gözləyən qadnlar 
tərəndən güllər saçlmşdr. 

Ordumuzu ilk dəfə olaraq paytaxtı-
mzda görmək, xalqmzn kəndi ordu-
sunu böylə təsviri qeyri-qabil böyük bir 
ruh və sevinclə istiqbal eylədiyini seyr 
eyləmək, millətin hürriyyətini, istiqlaln 
sənələrdən bəri gözləyən və bunu bir 
kir və bir ideal olaraq pərvərdə edənlər 
[bəsləyənlər] üçün nə dərəcədə böyük bir 

bayram, nə şanl və şərəi bir gün idi!.. 
Parlamann sosialist əzasndan [üzvlǝrin-
dǝn] birisi bugünkü hissiyyatın anlatar-
kǝn deyirdi ki: 

– Mən bu gün doğrudan da milləti 
görürəm. Bu saatda hər kəs kəndiliyini 
unutmuş, təbii olaraq hər kəs vahid bir 
vücudun cüz’ü [hissǝsi] olduğunu dərk 
eyləmişdir. 

Əvət, doğrudur, öylə anlar, öylə də-
qiqələr, öylə hisslər, öylə zamanlar vardr 
ki, onda sinif mənfəəti, rqə hissi, şəxs 
qərəzi unudulur, millət əfrad [fǝrdlǝri] 
yalnz bir vücud olduqlarn düşünürlər. 

Bu gün, ordumuzun paytaxtımza gəl-
diyi gün, böylə günlərdən, böylə dəqiqə-
lərdən biri idi. 

Ordumuzun gəldiyi münasibətilə kök-
sü qabaran bir vətəndaş bugünkü se-
vinclə keçən ilki günləri müqayisə edirdi. 

– Əlhəmdülillah, bugünləri də görə-
cəkmişiz! – deyirdi. 

Aprelin Azərbaycan tarixi səhifələrinə 
yazlacaq 5-ci günü yalnz xalqmzda töv-
lid eylədiyi [meydana gǝtirdiyi] təsliyət 
[ürǝk-dirǝk vermǝk, tǝsǝlli vermǝk] hissləri 
ilə deyil, oyandrdğ vəhdəti-milli idrak 
ilə də böyükdür. 

Bu gün mən görürdum ki, bir millətin 
milət olduğunu kəndisinə bildirmək və 
onda etimadi-nəfs xassəsi [özünǝinam 
hissi] oyatmaq üçün milli bir hökumət 
təşkilinin əlaməti-zahirisi [zahiri ǝlamǝti] 
olan ordunun nə qədər böyük bir əhə-
miyyəti, nə dərəcə əsərli [tǝsirli] bir nü-
fuzu, mənəvi və tərbiyəvi bir nüfuzu 
vardr. 

* * * 
Kəndi doğma ordusunu böylə doğma 

hisslərlə qarşlayan paytaxtın, əsgərlərin-
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dən gözlədiyi məqsədləri xülasə etmək 
lazm gələrsə, bunu iki-üç sözlə xülasə 
etmək olar. 

– Hürriyyətimizin müdaəsi, namus 
və istiqlalmzn mühazəsi! 

Gözlədikləri bu məqsədlərin ifas üçün 
təşkil olunan yeni ordumuzun cansipəra-
nə bir surətdə çalşacağna, bu gün məh-
dud bir qitəsini [hissǝsini] istiqbal eylədiyi 
ordunun, inşallah, getdikcə böyüyüb 
möhkəmləşəcəyinə inandğ bir səmimiy-
yətlə xalq ordumuzun əzmkar general 
Hərbiyyə naziri Səməd bəy Mehmanda-
rov cənablarn pək haql olaraq alqşlara 
tuturdu. 

* * * 
Ordumuzu istiqbal edərkən Mart fa-

cieyi-əliməsini [kǝdǝrli Mart faciǝsini] göz-
ləri ilə görənlər bittəbii bu martı o mart 
ilə müqayisə edirlərdi. 

Fəqət mən martı martla deyil, apreli 
noyabr ilə müqayisə edirdim. 

O gün ki, türklərlə bərabər yeni vü-
cuda gələn Azərbaycan qitələri də çəkilir, 
buraya ingilis komandanlğ ilə bərabər 
Biçeraxovun əsgərləri gəlirlǝrdi. 

Şəhərin üstündə uçan qara qarğa, Bi-
çeraxovun aeroplan, yuxardan başmza 
vərəqələr nəşr edir [yayr], Rusiya şəhə-
rinə gəldiyini, hər kəsin Rusiyaya tabe 
olmas lüzumunu bildirirdi. Ah, o nə ən-
dişəli, nə qorxulu, nə ağr günlər idi. 

İngilislər burada hürriyyət və istiqlal 
ilə yaşamağa əzm etmiş bir millət ol-
duğunu bilməyir, bizim haqqmzda baş-
qa düşmən mənbələrdən almş olduqlar 
məlumat üzərinə hərəkət edir kimiydilər. 

Günlər keçdi. Üfüqi-siyasət açld. 
Azərbaycan Cümhuriyyətinin binas 
möhkəmləşdi. 

Bizə qara xəbər gətirən düşmən qüv-
vət – Biçeraxov-Prjevalski əsgərləri şəhə-
rimizdən çxarld. Flotun [donanmann] 
silah alnd. 

Nəhayət, ordumuz gəldi. 
Şəhərimizin bəlakeş [bǝlalar çǝkmiş] 

sinəsi üzərində əzmkar qədəmləri ilə 
yürüyən əsgərlərimiz müztərib [iztirab 
çǝkǝn] ürəklərdə yürüyüş ahəngi ilə mü-
tənasib sevinc zərbələri hasil edir, hər 
kəs bilaixtiyar: 

Yaşasn ordumuz! – deyirdi. 
Ordumuzun gəlməsi ilə qabaran his-

siyyatımz ifadə üçün xalqn bir ağzdan 
söylədigi sözə biz də iştirak edəlim: 

Yaşasn ordumuz! 
 

M. Ə. Rəsulzadə 
 

 
AZƏRBAYCAN  

MƏCLİSİ-MƏBUSANINDA 
 

(Keçən nömrələrin axr) 
 
Malxazyan - Qanun layihəsi qiraət 

edilmədən əvvəl, mən bəyan etdim ki, 
bu məsələ müzakirə edilə bilməz. Zira, 
məsələ cəlbnamədə [çağrş vǝrǝqǝsindǝ] 
qeyd edilməmişdir. Fəqət Parlaman la-
yihənin müzakirə edilməsinə səs vermiş-
dir. Böyləliklə Nakazn [Nizamnamǝnin] 
86, 87 və 103-cü maddəsi xələldar 
edilmişdir. Bu maddələrdə denilir ki, Par-
lamanda mövqeyi-müzakirəyə qoyulan 
məsələlər cəlbnamədə qeyd edilməlidir. 
Qeyd edilməyən məsələlər müzakirə edi-
ləmməz. 8-ci babda [fǝsildǝ] Nakazn ba-
xlmas qanununda denilir ki, Nakaza 
Parlaman üzvlərindən beşinin təhriri 

 

[yazl] təklinə görə yenidən baxmaq 
olar. Bunun üçün də komisyon təyin edil-
məlidir. Amma bugünkü qərardad Na-
kaz[] dəyişmişdir ki, buna da yol vermək 
olmaz. Ona görə, təklif edirəm ki, mə-
sələ təxirə düşsün və zənn edirəm ki, bu 
təkli səsə qoymaq belə lazm deyildir.  

Sədr – Mən borc bilirəm məlum edim 
ki, bu barədə Nakaz pozulmamşdr. Bu-
rada 86-c maddəyə istinad edilir. Bu 
maddə qeydində isə fövqəladə iclas ba-
rəsindədir. 87-ci maddə isə fövqəladə 
iclasa əlavə məsələlər olsa da dəvət-
namələr göndərilir ki, bu da deməli 
dürüst istinad deyildir. 103-cü maddəyə 
istinad etmək də dürüst deyildir. Mən 
möhtərəm Malxazyann nəzərini 88-ci 
maddəyə cəlb edirəm. O maddədə de-
nilir ki, iclas açlanda yövmiyyeyi-mü-
zakiratı [müzakirǝ gündǝliyini] məlum et- 
məli. Mən bunu təhrirən [yazl] göndər-
məyib şifahən demişəm. Mən ancaq 99 
və 102-ci maddəni pozmuşam. Bu da 
ondan ibarətdir ki, beş əza istəsə gərək 
dəvətnamələr yazlsn.  

[Xǝlil bǝy] Xasməmmədov – Layihə 
müzakirəsindən əvvəl, mən bir-iki söz 
söyləmək istəyirəm. Bu qanun layihəsini 
Parlamana təqdim etməkdə Daxiliyyə 
Nəzarətinin üç məqsədi var idi. Biri maaş 
artırmaq, ikinci bir neçə yerdə məmur-
lar artırmaq, üçüncüsü inqilabdan sonra 
bir neçə yerdə məmurlar təyin olunub, 
bu da qanunsuz olduğundan gərəkdir ki, 
qanuna salnsn. Büdcə təsdiq olunanda 
hər bir adamn, hər bir məmurun möv-
qeyin[in] də qanunən olmas lazm gəlir. 
Məmurlarn maaşn artırmaq üçün bir 
şey söyləyəcəyǝm. Çünki Maliyyə-büdcə 
komissiyas rəisi bu barədə lazm olan 

izahatı verdi. Bu bahalqda qaradovoy-
lar[a] 450 rublə məvacib verilməsi ba-
rəsində dedi ki, bu məvaciblǝr gərək 
əlbəttə artırlsn. Bir də odur ki, bir neçə 
yerdə məmur artırmaq. Bu da məlum-
dur ki, məmləkətdə nizam saxlamaq 
polis deyil, əsgərlərin vəzifəsidir. Bu da 
ki, sizə məlum olan bir taqm səbəblərə 
görə bizdə yoxdur. Bu vəzifəni polis icra 
edir. Bir məmləkətin hüdudunu da, döv-
lətini də ancaq əsgərlər müdaə və mü-
hazə etməlidirlər. Lakin həman məlu- 
munuz olan səbəbə görə bunu da polis 
nəfəratı [nǝfǝrlǝri] icra edir. İştə bu təklif 
etdiyimiz layihə bu işlər barəsindədir ki, 
təxiri yaxş olmaz. Layiheyi-qanuniyyəyə 
bu nöqteyi-nəzərdən baxlsa görülər ki, 
bu məsələlər böyük və mühüm məsələ-
lərdir. Bunu demək istərdim ki, bu qa-
nuna öylə bir nəzərlə baxmayasnz ki, 
guya, biz nə qayda ilə işi aparacağz. Bu 
qaydan büdcə təqdim edəndə məlum 
edəcəyiz. O vaxt təqdim edəcəyimiz la-
yihə barəsində Parlaman öz təsəvvüra-
tın bəyan edə bilər. O məsələ buna qa- 
tılmasn. Əlbəttə bizə də başqa müəssi-
sələr, zemstvo [yerli özünüidarǝ orqan] və 
qeyrə kimi lazmdr. Bu barədə höku-
mətimiz işləyir. Qanun layihəsi tərtib ve-
rilir. Layihə sizə təqdim olanda rəyinizi 
deyərsiniz. Daxiliyyə Nəzarəti qulluqçu-
lar sizin bugünkü qətnamənizi gözləyir. 
Çünkü onlarn aldqlar məvacib kifayət 
etməyir və məvaciblərin artırlmas bu-
günkü qətnamənizə bağldr. Bir də kənd 
işlərinə baxan idarə barəsində demək 
istərəm ki, bu idarə lazm deyildir. Bakda 
bu idarə ləğv olub, Gəncədə isə qalb. 
Mən istəyirəm ki, Gəncədəki idarə Bak-
dak kimi olmayb, kağzlar tərtiblə top-
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layb Torpaq Nəzarətinə verilsin. Buna 
görə, mən də Büdcə komitəsi ilə bu ida-
rənin pozulmasna şərikəm. Lakin əlavə 
edirəm ki, bu məsələ barəsində bir Təs-
viyə [Lǝğvetmǝ] komissiyas təyin olun-
sun.  

(5 dəqiqə tənəffüs elan olunur) 
(Tənəffüsdən sonra) 
[Aslan bǝy] Qardaşov – Bayaq Parla-

man bir həftə olaraq iclas təxirə salmağ 
qəbul eyləməyinə görə üzvlərdən bir 
çoxlar bu gün gedəcəklərindən, təklif 
edərdim ki, bu növbədəki məsələnin mü-
zakiratı təxirə salnsn.  

[Ağa] Aşurov – Mən də öylə bir şey 
təklif edəcəkdim, ancaq indi bir şey əla-
və edirəm. O qulluqçular ki, 480 manat 
alrlar, onlar baxacaqlar ki, bununla do-
lanmaq olmaz. Parlaman komisyonu da 
təyin edibdir ki, 450 manata dolanmaq 
olmaz. Ona görə bu məsələni təxirə sa-
laq. Hökumət onlarn məvacibini nə cür 
istəyirsə artırsn və 20 milyondan versin. 
Hərgah, 20 milyon qurtarbsa genə ve-
rək. Məsələ böyük və mühümdür. Cənab 
nazir dedi ki, leqalizatsiya edəcəyik [qa-
nunilǝşdirǝcǝyik]. Ancaq mən bilmirəm ki, 
leqalizatsiya haçan olacaq. Mən deyər-
dim ki, müzakirə gələn dəfəyə qalsn. Bu 
məsələyə külliyyən baxaq. Ortalqda bay-
ram vardr. Asudə vaxtda baxa biləriz. 
Ona görə, indi bu məsələni təxirə salaq.  

[Musa bǝy] Rəyev – Bu təkliər ki, 
olunub, bayram gəlir, üzvlər gedəcəklər, 
məsələ qalsn, məsələyə külliyyən baxl-
sn – bu təkliər nəzərə alnmazlar. Da-
xiliyyə nazirinin smetas müzakirə 
olunanda külli söhbətlər olacaqdr. Bu 
isə Türüq və Məabir [Nəqliyyat və Rabitə] 
nazirinin layihəsi kimi təcilidir. Bu mə-

sələyə təcili baxmaq lazmdr. Bu cüzi işə 
geniş dairədə baxmaq lazm deyil. Hər 
nəzarətin işinə geniş dairədə baxmaq 
lazm[sa], smeta müzakirəsi əsnasnda 
baxlar. Layihəyə baxlmaldr ki, qulluq-
çular qanuni surətdə olsun. Bir də xid-
mətçilərin məvacibləri azdr, artırmaq 
gərəkdir. Bayrama gedən sabah da gedə 
bilər. Ona görə təklif edirəm ki, bu mə-
sələyə indi baxlb qəbul olunsun.  

Sədr – Təklif var ki, Məclis münqəte 
olub [kǝsilib], məsələ gələn iclasa təxirə 
salnsn. Hər kəs iclasn münqəte ol-
masna və məsələnin təxirə salnmasna 
tərəfdarsa əlini qaldrsn. (Əllər qalxr) 

Sayn! Lehinə 26. Kim əleyhinədir? 
Əleyhinə 1. Rica edirəm, səsə qoyulan 
vaxt danşmayasnz! Saylb qurtarana 
qədər əlinizi saxlayasnz.  

Qarabəyov – Bir də səsə qoyun!  
Sədr – Təklif olundu ki, Məclis mün-

qəte olsun və layihənin müzakirəsi gələn 
iclasa qalsn. Yenidən səsə qoyuram. Hər 
kəs bu təklifə tərəfdarsa, rica edirəm, 
əlini qaldrsn. (Əllər qalxr) Sayn! Lehinə 
30. Kim əleyhinədir? Əleyhinə 12. Kim 
səs verməyib? Səs verməyən 2. 

Beləliklə, iclas münqəte olub, məsələ 
gələn iclasa qalr. İclas qapanr. 

(İclas saat 2.40 dəqiqədə qapanr) 
 
 

TELEQRAF XƏBƏRLƏRİ 
 
* Havas ajans xəbər verir ki, Reyndə 

olan fransz istila qoşunlarnn koman-
dan Parisə dəvət edilmişdir. Buna Avro-
pann cənub-şərq cəhətində xətrəli [tǝh- 
lükǝli] olduğu və bolşeviklərə qarş gön-
dərilən Müttəq qoşunlarn mütəfərriq 

 

[dağnq] olduqlar səbəbdir.  
* Stokholm – Vyanada nəşr edilən “İ. 

M.” qəzetəsi Şərqi Qaliçədə və Ukray-
nada əhvaln son dərəcə xətrəli olduğunu 
bildirir. Proskurovda 400 ailə qətl edil-
midişir.  

* Macarstanda Müttəqlərin istila 
qoşunlar Çeqedinə  çəkilmişlərdir. Hərbi 
komissiya və Amerikann ham oserləri 
[zabitlǝri] Peştədən çxmşlardr.  

* Daşkənd – Əfqan əmiri qətl edildik-
dən sonra, Əfqanstanda millətçilərlə 
ingilislər tərəfdarlar arasnda hökumət-
dən ötrü qzğn mübarizə davam edir.  

 
Çin ölkəsində inqilab hərəkətləri  
Daşkənd – Alnan məlumata görə, Çi-

nin İninq qitəsində [rayonunda] şimdiki 
hökumətdən narazlğa görə inqilab hərə-
katı başlanmşdr. Həman qitə və Külcǝ 
şəhəri idareyi-əsgəriyyə [hǝrbi rejim] al-
tına alnmşdr.  

 
 

SÜLH ƏTRAFINDA 
 
Vaşinqton – Amerika sülh nümayəndə-

ləri “Bel dom”a [Ağ evǝ] teleqraa xəbər 
verirlər ki, sülh əqdi [bağlanmas] xü-
susunda camaata məlum olandan artıq 
işlər görülmüşdür.  

Paris – Lloyd Corcun Londondan öv-
dətindən [qaytmasndan] sonra, gözlənir 
ki, Ali Şurayi-Hərbiyyə [Ali Hǝrbi Şura] 
mütarikə [atǝşkǝs] işlərində olan müba-
hisəli məsələləri həll edəcəkdir. Bu mə-
sələnin bu vaxta qədər təxirinə sülh şə- 
raitini [şǝrtlǝrini] tərtibə müvəzzəf ed[il]ən 
[vǝzifǝlǝndirilǝn] mütəxəssislər arasnda 
olan ixtilaf səbəb olmuşdur. Bunlarn 

bəzisi müvəqqəti şərtlər tərtib vermiş-
lərdir. Halbuki, digərləri daimi şərtlər 
hazrlayrmşlar. Buna görə də dünən qət 
olunmuşdur ki, layihə Foşa qaytarlsn və 
ümid edilir ki, sabahk Şuraya idxal edi-
ləcəkdir. “Tan” qəzetəsi zənn edir ki, Al-
maniya əhval xətrəli [tǝhlükǝli] olduğu 
üçün sülh işlərini təcilən itmama yeti-
rəcəkdirlər [tamamlayacaqlar]. Bundan əla-
və, “Tan” xəbər verir ki, Lloyd Corc lazm 
bilir ki, bilatəxir [gecikdirilmǝdǝn] yeni 
mütarikə şərtnaməsi imza edilsin. Bu 
şərtnamə ilə abluka [mühasirǝ] təbdil [dǝ-
yişdirilsin] və Müttəqlərin şərə müha-
zə edilsin.  

 
Almaniya və Rusiya  
Nauen – Almaniyada Rusiya ilə əla-

qəyə başlamaq məsələsi qalxmşdr. Əf-
kari-ümumiyyə [ictimai rǝy] bilməyir nə- 
dən ötrü Almaniya Rusiya ilə əlaqə 
bağlamaq kimi Müttəqlərin tələbatına 
raz olmuşdur.  

 
 

VÜKƏLA ŞURASINDA 
[NAZİRLƏR KABİNETİNDƏ] 

 
* Maliyyə nazirinin Dağstan Höku-

mətinə 30 milyon qərz [borc] vermək haq-
qndak məruzəsindən sonra qət edilmiş- 
dir:  

Maliyyə nazirinin layihəsini təsviblə 
[bǝyǝnmǝklǝ], ona tapşrlsn ki, təsdiq-
dən ötrü Məclisi-Məbusana idxal etsin.  

* Daxiliyyə nazirinin Şimali Qafqa-
ziyadan gələnlər haqqndak məruzəsin-
dən sonra qət edilmişdir:  

Dağstan Cümhuriyyəti təriqi [yolu] ilə 
Şimali Qafqaziyadan gələnləri fəqət [an-
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caq] Dağstan Cümhuriyyəti Hökuməti 
nəzdindəki Azərbaycan siyasi nümayən-
dəsi tərəndən verilmiş vəsiqə üzrə Azər-
baycan daxilinə buraxmaq olar. Dağstan 
Hökuməti tərəndən şəhadətnaməsi 
olanlar istisna edilir. İşbu qərardad apre-
lin 15-dən etibarən qüvvəni havidir [qüv-
vǝdǝdir]. İşbu təşkilat Daxiliyyə Nəzarəti 
ilə Türüq və Məabir Nəzarətinə mühəv-
vəl [həvalə] edilir.  

 
Fransa mürəxxəsinin [nümayǝndǝsi-

nin] Rəisi-vükəlan [Baş naziri] ziyarəti  
Həmin aprelin 2-də Fransa dövlətinin 

Tehran səri Rəisi-vükəla həzrətlərini 
ziyarət edərək Azərbaycan ilə İran döv-
ləti miyanndak [arasndak] əlaqəyə dair 
müsahibədə bulunmuşdur.  

 
 

NƏZARƏTLƏRDƏ  
[NAZİRLİKLƏRDƏ] 

 
Məsai Nəzarətində  
- İngiltərə ərkani-hərbi [qərargah] 

Məsai Nəzarətinə [Əmǝk Nazirliyinǝ] mü-
raciətən məlum etmişdir: Ərkani-hərb 
bir dəfə Nəzarətə fəhlələrin tabelini 
göndərərək avqust ay avans üçün 4 ½ 
milyon parann təxsisi[ni] [ayrlmasn] 
rica etmiş imiş. Binaənileyh [ona görǝ], 
ərkani-hərb ikinci dəfə rica etmişdir ki, 
bu barədə hökumət nəzdində təşəbbü-
satda bulunsun. Məsai Nəzarəti ərkani-
hərbə xəbər vermişdir ki, birinci dəfə 
Nəzarət heç bir kağz almamşdr. Nəza-
rət rica etmişdir ki, fəhlələrin tabelləri 
təqdim edilsin.  

- “Müsavat” rqəsinin Təbliğat və 
Təşkilat şöbəsi Məsai Nəzarətinə müra-

ciətən məlum etmişdir ki, Binəqədi mə-
dən dairəsi və köyündə neçə vaxtdr ki, 
Şollar su yolu işləməyir. Bundan naşi 
[buna görə] fəhlə və kəndçilər miyannda 
[arasnda] bir çox xəstəliklər davam et-
məkdədir. Şöbə rica etmişdir ki, Nəzarət 
lazmi tədabiri ittixaz etsin [tədbirləri gör-
sün].  

- Məsai Nəzarəti Bələdiyyə İdarəsinə 
müraciətən rica etmişdir ki, tezliklə Bi-
nəqədiyə su buraxlsn və bu vaxtadək 
suyun kəsilməsi səbəblərini məlum et-
sin.  

 
 

KÖÇƏRİ MƏSƏLƏSİ  
VƏ BARAMA TUMU 

 
Hökumət Kabinəsi tərtib verilib dü-

zəlincə qarşmzda öylə məsələlər da-
yanmşdr ki, bunlarn həlli daha bir gün 
sonraya atılarsa, əhalinin bir çoxu və 
bəlkə hams böyük bir fəlakətə düçar 
olar. Zatən öylə məsələlərin həllinə bu 
gün deyil, yarm il bundan qabaq ça-
lşmal idi. Hərgah, buna indiyə qədər 
heç bir tədarük görülməmişsə, fövqə-
ladə bir məharət və səriyyülhərəkə [sü-
rǝtli] bir fəaliyyət lazmdr ki, bəlkə bə- 
lann yars bir tövr rəf [aradan qaldrla] 
və dəf oluna.  

Fövrən [tezliklǝ] həllinə möhtac qal-
mş məsələmiz hədsiz və hesabszdr. 
Lakin mövqeyi lap yaxnlaşmş və burnu-
muzun qabağnda dayanb da bizdən bu 
saat çarə tələb edən məsələlərin biri 
köçərilərin hal, ikincisi əkinçilərə müa-
vinət [köməklik] və üçüncüsü də bara-
maçlara tum tədarüküdür. Bunlarn üçü 
də biri-birindən əcələli [tǝcili] olduğu üçün 

 

hamsnn da çarəsi bir vaxtda gərək ya-
plsn.  

Əvvəla, hamya məlum olduğu üzrə, 
Qarabağn və Cavadn aran adlanan cə-
hətlərində köçəri hal ilə bir çox tərəkəmə 
tayfalar olurlar ki, qşda qşlaqlarnda 
(aran cəhətində) və yayda da yaylaqla-
rnda (Qarabağn dağ ətrafında) yaşayr-
lar. Bunlarn ən böyük məşğuliyyəti mal- 
darlq və qoyunçuluqdur. Tərəkəmə əh-
lindən öylə sərvətdarlar vardr ki, min- 
lərlə qoyunlar mövcuddur. Sürülərinin 
ucu-bucağ görünməz.  

Qoyunçuluğun ən böyük faydalar 
vardr. Məlum olduğu üzrə, tamam 
Azərbaycan əhlinin yediyi xörəklər ümu-
miyyətcə qoyun ətindən hasil olur. Ətin-
dən əlavə, qoyunun yunu, südü, yağ və 
ələlxüsus peniri hasil olur ki, motal, 
yaxud “axtarma” ad ilə məşhurdur. 
Zənn edirəm ki, axtarmann ləzzəti yev-
ropallarn bir bu qədər tərini qazanmş 
“şveysar” penirində olmasn. Bu axtar-
ma penir ancaq göy otlu, soyuq bulaql 
yaylaqlarda hasil olur. Camaat bu il 
axtarmann üzünə həsrət qald. Səbəbi 
isə yollar bağl olduğu üçün köçərilər 
dağlara getməyib sürüləri ilə bərabər 
aranda qalmşdlar. 

Bundan əlavə, aranda qalmş əhalinin 
qismi-əzəmi [ǝksǝr hissǝsi] bu il qzdrma 
naxoşluğuna mübtəla olub, bir çoxu da 
vəfat etmişdir.  

Zatǝn arann bəzi vaxt 40-50 dərə-
cəyə qədər qalxmş hərarətinə insan 
deyil, qaramal və qoyun kimi heyvanlar 
da tab gətirməyib yüzlərcə tələf olurlar. 
Odur ki, yayda dağlara getmək adətin-
dən məhrum qalmş qoyun sürüləri ke-
çən il aranda qalb minlərcə qzdrmadan 

tələf olmuşlar. Əhalinin qaramaln əlin-
dən alb rus cəbhələrinə göndərmişlərsə 
də, amma qoyun sürülərinə əsla əl vu-
rulmamşdr.  

Binaənileyh [ona görǝ], təbiətən qo-
yun əti çox ucuz qiymətlərə satılayd, 
halbuki, indi qoyun ətinin girvənkəsi 15 
manata satılr. İştə, bunun ən böyük sə-
bəbi qoyunun aranda qalb qzdrmadan 
tələf olmasdr. Hərgah bu il də xudanə-
kərdə [Allah göstərməsin] qoyunlar aran-
da qalarsa, gələn il ətin girvənkəsi 50 
rubləyə də taplmayacaqdr. Əhali də 
aranda batıb gedər.  

Köçərilərin dağa doğru hərəkatı Nov-
ruz bayramndan sonra başlar. Bina-
ənileyh, hökumətin birinci təşəbbüsatı 
bunlarn mürǝffǝhülhal ilə [rifah içindǝ, 
rahat] köçmələrinə müavinət göstərmə-
yidir. Dağ yollar tamamən indidən gərək 
açlsn və buna dair hər bir binagüzarlq 
[tǝdbir] görülsün. Köçərilərin ümidi yeni 
təyin olunmuş Qarabağ general-quber-
natorunadr. Yəqin ki, o cənabn bu ba-
rədə xüsusi tədbir və binagüzarlğ ol- 
muşdur.  

İkinci məsələ: keçən il bolşeviklərin 
təcavüzatı əsnasnda Şirvan və Muğan 
cəhətlərində bir çox kəndlilər qaçb, əkin 
və biçinlərindən məhrum qalmşlar. Bu il 
əllərində tum olmadğ üçün bir çox 
yerləri başl-başna qalmşdr. Bir çox 
müftəxor qaçqnlara ərzaq paylamaq 
ǝvǝzinǝ böylə zəhmətkeş əkinçilərə tum 
paylanarsa, daha mənfəətli olar. Ba-
halğa bir çarə varsa, o da əkin dairəsini 
böyütməkdir. Bu barədə hökumətin səyi 
əhalini əkin işlərinǝ tərğib edəcəkdir 
[rǝğbǝtlǝndirǝcǝkdir], ta ki əkilməmiş bir 
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qarş da yer qalmasn. Xülasə, tuma 
möhtac qalmş əkinçilərə hər növ ilə 
olursa-olsun tum buraxmaldr ki, yeni 
məhsulatımz artsn.  

Üçüncü məsələ: Azərbaycann aran 
cəhətlərində əhalinin bir çoxu qədimdən 
baramaçlqla mǝşğul olur. Barama tumu 
qismǝn İstanbuldan və qismən də Tür-
küstan və şərq cəhətlərindən gəlirdi. Gə-
tirənləri də əksərən yunan və erməni 
tacirləri olurdu. Əcnəbi tacirlərinin əlin-
dən qəbul olunmuş barama tumu bəzi 
vaxt qəlp və saxta olduğundan, biçarə 
əhalinin əməyi və səyi hədərə gedirdi. 
Bu hal müşahidə etmiş sabiq rus hö-
kuməti Tiisdə barama tumu idarəsi 
(Шелководственная станцiя) tərtib ve-
rib tumlar müayinə və nəzarətsiz burax-
mayrd. Əhali üçün bir qədər arxaynlq 
hasil olmuşdu. İndi hǝlǝ cavan hökumə-
timiz böylə bir idarəyə malik olmadğn-
dan, avam əhali arasnda yenə əcnəbi 
tacirləri cövlan edəcəklər, tumlarn xalis 
və ya qeyri-xalis olduqlarn dərk edəm-
məyəcəklər. 

Binaənileyh, əhalinin hüququnu mü-
hazə etmək üçün buna dair torpaq 
idarəsinin ciddi bir təşəbbüsatı olmaldr. 
Baramaçlara satılacaq tumlar müayinə 
və tədqiq edib də xalislərinə bandrol 
vurmaldr, ta ki əhali bunun salamat bir 
tum olmağna inansn. Bu üsul qəbul olu-
narsa, məchul və naxoş tumlardan sa-
dədil [sadǝlövh] camaat azad olar.  

Yenə təkrar edirəm ki, vaxt çox təng-
dir [dardr, azdr]. Məsələlərin üçünə də 
hökumətin diqqətini sürətlə cəlb etmə-
lidir ki, sonra iş-işdən keçər.  

 
Fərhad Ağazadə  

ƏLƏKBƏR BƏY RƏFİBƏYOV 
 
Möhtərəm “Azərbaycan”n 4 nisan 

[aprel] tarixli nəşr edilən nömrəsi Azər-
baycann ən birinci millətpərəsti, vətən-
pərvəri, həqiqətən millət atas denil- 
məyə şayəstə və səzavar olan [yaraşan vǝ 
layiq olan] məşhur Ələkbər bəy Rə-
bəyovun mərhum olmasn xəbər verdi.  

Əvət, Ələkbər bəy həzrətləri vəfat 
etdi. İnna lillahi və inna ileyhi raciun! 
Rəhmətullahi əleyhǝ rəhmətən vasia! 

Fəqət Ələkbər bəy həzrətləri vəfat 
etdi, yəni öldü demək həqiqətən doğru 
deyildir. Ələkbər bəy həzrətləri ölməmiş, 
diridir. Qiyamətədək dəxi diri qalacaqdr. 
O ancaq bir aləmdən başqa bir aləmə, 
aləmi-fanidən aləmi-bəqaya [fani alǝm-
dǝn ǝbǝdi alǝmǝ] rihlət [köç] etmişdir.  

Bu məsələ üçün isbatm istənilir? İştə 
ən şa [qǝnaǝtbǝxş] isbat olaraq “O 
kimsələr ki, Allah yolunda tərki-həyat 
etmişlər, məgər onlar ölmüş hesab edir-
siniz? Onlar ölməmişlər. Onlar ta qiya-
mətədək diridirlər!” məalnda [mǝnasn- 
da] olan ayeyi-Qurani-əzimüşşan [şan 
böyük Qurann ayǝsini] göstərə biləriz. 
Allah yolunda tərki-həyat etmək nə 
deməkdir? Din, millət və vətən uğrunda 
çalşaraq tərki-həyat etmək demək deyil-
mi?  

Ələkbər bəy həzrətləri kim idi? Millət 
və vətən uğrunda nə gunə [nǝ cür] xid-
mətlər etmiş? “Azərbaycan”da dərc edi-
lən elanlarda “ədib” deyə göstərilmişdir. 
Təbii, biz buna iştirak edəmməyəcəyiz. 
Zira bir şəxsi zəmm etmək [pislǝmǝk, eyi-
bini söylǝmǝk] nə qədər qəbih bir əməl 
isə, o şəxsin dara [malik] olmadğ sifət-
lərlə onu mədh etmək dəxi o qədər qə-
bihdir.  

 

Ələkbər bəy həzrətləri ədib deyildi. 
Zira, nə rusca və nə də türkcə nəşr 
edilmiş və yaxud nəşr edilməmiş heç bir 
əsəri-qələmiyyəsi [yazl ǝsǝri] yoxdur. 
Fəqət Ələkbər bəy həzrətləri həqiqi bir 
vətənpərvər, sadiq bir millətpərəst, 
kimsədən qorxmaz və çəkinməz, gecə və 
gündüz istirahət bilməz, heç bir təhlükə 
və fəlakəti göz önünə almaz, atəşzəban 
[alov dilli, doğrular demǝkdǝn çǝkinmǝyǝn] 
bir müdafeyi-millət [millǝt müdaǝçisi] idi.  

Ələkbər bəy həzrətləri 1898-ci sənə-
dən başlayaraq millət və vətən uğrunda 
çalşmağa, həm də həqiqətən sadiq ola-
raq cansipəranə bir surətdə çalşmağa 
başlad. Başqalar kimi əmniyyətli, asa-
yişli bir vaxtda, bir intixab [seçki] vaxtında 
ictimalarda (mitinq) kürsiyi-xitabətə atı-
laraq təhsili-məqsuddan [mǝqsǝdinǝ nail 
olduqdan] sonra istirahət və kamranlğna 
[hǝyatdan kam almağa] çəkilənlər kimi yox, 
hər bir dəqiqə, hər bir an çalşmağa baş-
lad.  

Ələkbər bəy Rəbəyov həzrətləri ən 
əvvəlinci fəaliyyətini Gəncə Şəhər İda-
rəsini islah etməkdən başlad. Böylə ki, 
Nikolay hökumətinin mǝnhus siyasəti 
tənzim etdiyi xəbis qanun mövcibincə 
[qanuna ǝsasǝn], Bələdiyyə İdarəsi əza-
snn nisndən əqəlli [üzvlǝrinin yarsndan 
az] türk olmas lazm gəldiyi məlum olsa 
gərəkdir. Buna məbni dəxi [buna ǝsasǝn 
dǝ], Gəncə idareyi-bələdiyyəsi əzas mi-
yannda [arasnda] barmaq ilǝ saylmas 
mülahizǝ edilǝn və o da rusca, bəlkə 
türkcə də bisavad, iclaslarda heç bir şeyi 
anlamayaraq yalnz gurultuya barmaq 
qaldran və bütün iclas vaxtı isbati-vücud 
[iştirak] etməyən və yaxud etsə də uyu-
yanlardan ibarət bir neçə nəfər türk bul-
maq olard. Ələkbər bəy həzrətləri buna 

səbr və təhəmmül edəmmədi [dözǝ bil-
mǝdi]. İslaha, həm də həqiqətən mühari-
bə deniləcək bir tərzdə çalşmağa başla- 
d. Müvəffəq də oldu.  

Bələdiyyə İdarəsi müsavat [bǝrabǝrlik] 
üzrə, nüfus [ǝhalinin say] etibarilə təşkil 
edildi. Bələdiyyə İdarəsinə saylanan türk 
əzas dəxi uyuyanlardan, bisavadlardan, 
əcnəbilərin müstəhziyanə [istehzal] gü-
lüşlərinə hədəf olanlardan deyil, fəal, ba-
savad [savadl], siyasətşünas gənclərdən 
oldu.  

Sonra Ələkbər bəy həzrətlərinin nə-
zər-diqqətlərini türklərdə tərbiyeyi-mil-
liyyə olmamas cəlb etdi. Yəqin etdi ki, 
nə qədər ki, türklərin milli məktəbi yox-
dur, o qədər də onlar milli tərbiyə alam-
mayacaqlar. Buna məbni də bir milli 
məktəb güşadna [açlmasna] təşəbbüs 
etməyə başlad.  

Heyhat!!!  
Nikolay hökumətinin siyasəti, o siya-

səti iqamə və tərvic [yerinǝ yetirmǝk vǝ 
ona rǝvac vermǝk] üçün Rusiyadan gön-
dərilən missioner məmurlar buna mü-
saidə edəcəklərmiydi? Hər halda Ələk- 
bər bəy həzrətləri çalşmağa başlad. Heç 
bir fədakarlqdan çəkinmədi, heç bir təh-
lükədən qorxmad.  

Edadi məktəbi məramnaməsində [proq-
ramnda] milli bir məktəb güşadna mü-
saidə istədi. Lazm olan məkanlara və 
mövqelərə müraciət etdi. Nəhayət, 1906-
c sənədə bu məsələni həll etmək üçün 
Gəncə vilayəti valisinin tədabiri [tǝdbir-
lǝri] ilə onun təhti-rəyasətində [başçlğ 
altında] Gəncə vilayəti qəzalarnn nüma-
yəndələri, qazlar və xalq məkatibi [mək-
təbləri] naziri [müfǝttişi] və müdirlərindən 
ibarət bir ictima [yğncaq] şuras quruldu.  
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Müzakirə başland. Vali, Ələkbər bəy 
həzrətlərinə xitabən nə istəyirsiniz, deyə 
sordu? Ələkbər bəy həzrətləri:  

“Ümurati-diniyyə və adati-milliyyəni 
[din işlǝrini vǝ milli adǝtlǝri] icra üçün biz-
lərə alimlər vücudu vacibdir. Qanunən 
əcnəbi məmləkətlərdə təhsili-ülum edən 
islamlar Rusiya daxilində icrayi-vəzifə et-
mək haqq və səlahiyyətindən məhrum-
durlar. Rusiya məmləkəti daxilində isə 
dini və milli məktəbimiz yoxdur. Buna 
məbni [buna ǝsasǝn] də öz ümuratımz 
[işlǝrimizi] icra və hökumət tədabirini ifa 
etmək üçün dini və milli alimlər hazrla-
mağa, bir milli məktəb güşadna müsa-
idə edilməsini rica ediriz!” dedi.  

Buna kim cavab verdi, nə cavab ver-
di? Xalq məktəbləri naziri məşhur mis-
sioner, o ruslaşdrmaq siyasəti mürəvvici 
[rǝvac verǝni] Levitski: “Ola bilməzmi ki, 
sizin çocuqlar rus darülmüəllimin [semi-
nariya] məktəblərində “Quran”n rusca 
tərcüməsini oxuyaraq, sonra sizə axund-
luq, mollalq və yaxud əfəndilik etsin-
lər?” deyə cavab verdi.  

Ələkbər bəy həzrətləri hiddətlənə-
rək, qzaraq: “Ola bilməzmi ki, siz ruslar 
üçün sizin rus çocuqlar yəhudi lisannda 
təlim və tərbiyə alaraq sonra yəhudi li-
sanna tərcümə edilmiş “İncil” əhkamn 
[hökmlǝrini, qanunlarn] sizlərə təbliğ üçün 
kilsələrdə ifayi-vəzifə edələr?” – deyə mü-
qabilə etdi [cavab verdi]. Bu mücadilə nə-
ticəsində o vaxt Mədrəseyi-Ruhaniyyə 
və indi Mədrəseyi-Diniyyə təsmiyə edi-
lən [adlandrlan] Gəncə məktəbi-millisi 
güşadna müsaidə edildi [icazǝ verildi].  

Ələkbər bəy Rəbəyov həzrətlərinin 
ən axrnc mühüm fəaliyyəti 1915-ci sə-
nə Qars faciatı [faciələri] xüsusunda oldu. 
Məşhur Qafqaz canişini Vorontsov-Daş-

kovun hüzuruna gedən nümayəndələrin 
biri də Ələkbər bəy həzrətləri idi və 
orada ən cəsuranə və ən atəşin bir li-
sanla idareyi-kəlam edən [danşan] o idi. 
Orada, yəni Tiisdə Qars hərbzədələri-
nə, o məsum məzlumlara müavinəti-mad-
diyyə etməyə müsaidə alaraq Gəncəyə 
döndü. Bu mətləb üçün öz təhti-rəya-
sətində [başçlğ altında] bir komisyon 
təşkil etdi. Minlərcə, on minlərcə para 
toplad, səkkiz nəfərədək müəllimlərdən 
vǝ qeyrilərdən adamlar göndərdi, ta nə-
hayətədək çalşd.  

Zənn edilməsin ki, mərhum Ələkbər 
bəy həzrətlərinin gördükləri işlər ancaq 
bunlardan ibarət olmuş, yox. Əgər o 
gördüyü, o əmələ gətirdiyi işləri qələmə 
almaq lazm gələrsə, cildlərlə kitablar 
yazmaq lazm gələcəyi şübhǝsizdir.  

“Ələkbər bəy həzrətləri ədib deyildir, 
zira heç bir əsəri-qələmiyyəsi yoxdur” 
demişdik. Fəqət Ələkbər bəy həzrətləri, 
haqqnda bir çox əsəri-qələmiyyə əmələ 
gətirilməyə səzavar bir vücud idi de-
məyə dəxi cəsarət edə biləriz. Ələkbər 
bəy həzrətləri millət və vətənə o qədər 
xidmətlər etmiş ki, onlar bilməyən, on-
lar təqdir etməyən millət və vətən nan-
korudur, şübhəsiz.  

Ələkbər bəy həzrətlərinin böylə mü-
hüm zamanda rihlət etməsi [köçmǝsi] 
bütün azərbaycanllar üçün ən mühüm 
bir zyai-əbədidir [ǝbǝdi bir itkidir]. Böylə 
müdhiş bir müsibət müqabilində xuda-
vəndi-aləm bütün azərbaycanllarla bə-
rabər mərhumun ailə və mütəəlliqatı [ya- 
xnlar, qohumlar], xüsusən məxdumu [oğlu] 
doktor Xudadad bəyə səbr əta etsin.  

Rəhmətullahi-əleyh və rəhmətən vasia!  
 

Məhəmməd Səid  
 

ORDUMUZUN PAYTAXTA  
VÜRUDU [GƏLİŞİ] 

 
Bir gün əvvəl  
Nisann 4-də “Yarn ordumuz gəlir” 

deyə şayiat ildrm kimi paytaxtın hər tə-
rənə yayld. Hər kəsdə bir sürur [şadlq] 
həyəcan, hər kəsdə bir sevinc olduğunu 
dodaqlardak təbəssümlərdən, simalar-
dak şadlq və məsərrətdən [sevincdǝn] 
görmək mümkün idi.  

 
Paytaxt ordunu salamlayr  
Nisann 5-i səhər saat 7-dən etibarən 

paytaxt bəzənməyə başlanmşd. So-
qaqlar, balkonlar, dükanlar al və milli 
bayraqlar əmvac [dalğalar] altında xü-
susi gözəl bir mənzərə təşkil etməkdə 
idi. Nikolayevski caddəsi ilə dəniz kənar 
və evlərin balkonlarndan ziqiymət [qiy-
mətli] xallar sallanb istiqbala [qarşlama-
ğa] çxmş qadn-çocuqlarla xnca-xnc 
[qǝlǝbǝlik, adamlarla dolu] idi. Ən calibi-
diqqət [diqqǝti cǝlb edǝn], ən müzəyyən 
[bǝzǝkli] qala qaplarndan başlayaraq Ba-
zarn küçə və Şamax yolu idi ki, divar-
larda boş yer görmək belə qabil deyildi. 
Millətin nəyi varsa, igid qəhrəmanlarn 
ayaqlar altına salmağa, onlar can-dil ilə 
pişvaz etməyə [qarşlamağa] hazrlandğ 
müşahidə edilirdi. “Yaşasn Azərbaycan”, 
“Yaşasn Millət” sözləri yazlmş al parça-
lardan alaqaplar qayrlmşd.  

Saat 9 radələri üçün məkatib [mək-
təb] çocuqlar ura sədalar ilə soqaqlarda 
dolaşb vaxtın yaxnlaşmağn sabah xo-
ruzlar kimi, bəkləyən millətə xəbər ve-
rirdilər. Bak istasyonu qarşsndan baş- 
layaraq qoşun keçəcək soqaqlarda polis 
nəfəratı [nǝfǝrlǝri] dururdu. Səkilər üs-

tündə xalq izdihamla durub bəkləyir-
dilər. Dün gecədən etibarən qoşun əşya- 
s məxsusi arabalarla Salyan qşlalarna 
daşnrd.  

 
Qəhrəmanlarmz  
“Gəlirlər, gəlirlər” səsi eşidilməyə baş-

lad. Bolşaya Morskaya soqağndan əs-
gəri musiqi tərənnümü, xalqn “Yaşa” 
alqşlar altında qəhrəmanlarmzn birin-
ci sralar göründü. Süngü meşələri gəlir. 
İrəli gəldikcə qan coşur. Millət övlad-
larnn “Türk Ordusu” nəğmələri xalq 
ürəklərinə soxulub “Yaşasn Ordumuz” 
dedirtdirir. Əvvəl piyada, piyadalardan 
sonra mitralyoz, topçu və süvarilər. Sü-
vari dəstəsi olduqca calibi-diqqət idi. Zira 
əllərində uca nizələr, ucunda Milli Bay-
raq, əski Qafqaziya qaydas üzrə zurna 
çala-çala yürüyürdülər. 

 
Bulvar qarşsnda  
Qoşun Telefonn, Bolşaya Morskaya, 

Malakanskaya, Parapet və Mixaylovski 
soqaqlar ilə bulvar qarşsna gələrək 
durdu. Buras bir başqa şayani-tamaşa 
[tamaşaya layiq yer], böyük bir mənzərə 
idi. Kəsrəti-izdihamdan [izdihamn çoxlu-
ğundan] səkilərdə yürümək mümkün ola-
s bir şey deyildi. Bulvarn hasar, mər- 
divən, dükanlarn içləri və balkonlar 
xncaxnc məmlu [dolu] idi. Polis nəfəratı 
qayda və nəzarəti saxlamağa çalşrd. 
Qoşun burada durdu. General Həbib bəy 
Səlimzadə ahənin [dǝmir kimi, cingiltili] 
səda ilə komanda verərkən taqm za-
bitan [zabitlǝri] təkrar edərək də qoşun 
qitəatı [hissǝlǝri] bir təni-vahid kimi [ham 
bir nǝfǝr kimi] hərəkətə gəlib komanda 
əmrlərinə itaət edirdilər.  
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Sabiq gömrükxana qarşsnda ordu 
vürudunu [gǝlişini] təbrik üçün təşrif gə-
tirmiş xüsusi nümayəndələr heyəti hazr 
idi. Burada bütün Parlaman əzas, başda 
Məşixət üzvlǝri müftü Mustafa ǝfǝndi 
[Əfǝndizadǝ], Şeyxülislam Molla Ağa [Ağa-
ǝlizadǝ] həzrətləri olmaq üzrə, üləma 
[ruhani alimlǝr] heyəti, Bak Ünas [Qadn] 
Cəmiyyəti-Xeyriyyəsi heyəti, Bələdiyyə 
Məclisi tərəndən başda Bələdiyyə Məc-
lisi rəisi İlyuşkin olmaq üzrə bir heyəti-
mürəxxəsə [nümayǝndǝ heyǝti], Dağstan, 
Gürcüstan, Lehistan [Polşa] nümayəndə-
ləri heyəti dəxi isbati-vücud [iştirak] edir-
dilər.  

Bir az keçmədən əyan, başda Hac 
Zeynəlabdin Tağyev olmaq üzrə təşrif 
gətirdilər. Hökumət dairəsində milli bay-
raqlar təməvvüc edirdi [dalğalanrd]. İzdi-
ham bir ağzdan “Yaşasn Azərbaycan” 
deyə əl çalmağa başlad. “Hökumət gə-
lir” səsi eşidildi. Rəisi-vükəla [Baş nazir] 
Fətəli xan Xoyski və başqa nazirlər hə-
zəratı alqş altında təşrif gətirdilər.  

Bu vaxtda İngiltərə ordular Baş ko-
mandan Şattlvort və polkovnik Klatter-
bak öz məiyyətləri [müşayiǝtçilǝri] ilə bə- 
rabər süvari olaraq ordu qarşsndan Azər-
baycan bayrağ altından keçərək qo-
şunlara “xoş səfa” edib hökumət duran 
yerə qaytdlar. Parad Hərbiyyə nazirini 
bəkləyirdi. 

 
Hərbiyyə naziri  
Avtomobil şeypurunun səsi eşidildi. 

Hǝrbiyyə naziri Səməd bəy Mehman-
darov həzrətləri Məsai [Əmǝk] naziri 
Aslan bəy Səkürdlü ilə bərabər gurul-
tulu xalq alqş və əsgəri musiqi tə-
rənnümü içərisində təşrif gətirdilər. 

Heyətlǝrlə salamlaşmadan əvvəl öz mə-
iyyəti və Rəisi-vükəla ilə bərabər qəhrə-
man əsgərimiz tərənə gedib, “Mərhə- 
ba!” derkən qoşun tərəndən “Çox sağ 
ol!” deyə cavab verilən səslərlə taqmlar 
titrəyirdi. Rəisi-vükəlann “Salam əley-
küm” deməsinə, əsgərlərimiz “Əleykǝ 
salam” deyə cavab verirlər.  

Bundan sonra Hərbiyyə naziri heyət-
lərə tərəf alqşlar içində yürüyərək tam 
bir türk salam ilə əlini öpüb gözləri üstə 
qoyaraq pişvaz edənləri salamlad.  

Birinci olaraq Rəisi-vükəla həzrətləri 
Hərbiyyə nazirinǝ və Orduya müraciətən 
bu məzmunda bir nitq irad etdilər [nitq 
söylǝdi]:  

“Qəhrəman əsgərlər! Bu gün Azər-
baycann böyük, şanl bir bayramdr. 
Azərbaycann paytaxtına Azərbaycann 
şanl, igid qoşunlar gəldilər. O qoşunlar 
ki, daima öz şücaətləri və qəhrəman-
lqlar ilə məşhur olmuşlardr. O qoşunlar 
ki, sinələrini daima sipər etməklə vətən 
və milləti mühazə və müdaə etmiş-
lərdir. Xudanəkərdə [Allah göstərməsin] 
yenə müharibə üz verərsə, mən əminəm 
ki, yenə öz qannzla namusunuzu, şərə-
millinizi müdaə və mühazə edəcək-
siniz. Sülh zaman isə ham millətlərin 
ədalət və müsavat üzrə yaşamaqlarn 
təmin edəcəksiniz. Ümidvarq ki, öz 
vəzifənizi layiqincə ifa etməklə bütün 
millət və vətəni şad edəcəksiniz. Allah 
sizi xoşbəxt etsin! Allah sizin qlncnz 
kəskin etsin! Siz Azərbaycann, müstəqil 
vətəninizin paytaxtına xoş gəldiniz! Ya-
şasn müstəqil Azərbaycan! Yaşasn əs-
gər və zabitan! Yaşasn ordumuz böyüyü 
Mehmandarov cənablar!” 

Yaşasn və var olsun səsləri asumana 
bülənd oldu.  

 

Sonra müftü həzrətləri bu məzmun-
da bir nitq irad edir:  

“Millətimiz və vətənimizin ruhi-həqi-
qisi qəhrəman əsgərlər! Xoş gəldiniz!  

Möhtərəm bir qonaq gəldikdə xalq 
onu pişvaz edər, o qonağn gəldiyi yol-
lara gül tökərlər, xoş səfa edərlər. Fəqət 
bir şey də vardr ki, o da möhtərəm qo-
nağ kütübi-səmaviyyə [səmavi kitablar] 
ilə qarşlarlar, Allah amannda olmağn 
dilərlər. Binaənileyh [ona görǝ], mən ki-
tabi-müqəddəsimiz olan “Qurani-şərif” 
ilə sizi, siz möhtərəm qonaqlar pişvaz 
edirəm və bu ayeyi-şərifə ilə sizi qar-
şlamaq istǝyirǝm:”  

“Vǝ lǝqǝd kǝtǝbna t-Tövrati vǝ yeri-
suha ibadiyǝs-salihunǝ” ayeyi-şərifəsini 
tilavət edir [oxuyur].  

“Allah-taalann müjdəsi sizə olsun! 
Yaşasn ordumuz! Yaşasn müstəqil Azər-
baycan!” – deyə nitqinə xitam verir.  

Bədəhu [sonra], Şeyxülislam həzrətlə-
ri xütbə tilavət etdikdən [oxuduqdan] son-
ra deyir:  

“Qəhrəman qoşunlar! Behiştin qap-
lar sizlərdən ötrü açlmşdr. Siz əllərinizə 
silahlarnz aldnz ki, “Quran” və irz-na-
musunuzu mühazə edəsiniz. Deyirlər ki, 
hazr ol cəngə, əgər istər isən sülhü-sə-
lah. Siz zamin olmusunuz Allah hüzu-
runda ki, millət və dini mühazə edəcək- 
siniz. Ümidvaram ki, öz vəzifənizi la-
yiqincə ifa edərsiniz. Yaşasn Azərbaycan 
əsgərləri!”  

.... rusca nitqində Bələdiyyə İdarəsi 
tərəndən Azərbaycann paytaxtına qəh-
rəman ordunun vürudunu [gǝlişini] təb-
rik edir.  

Bak müsəlman ünas cəmiyyəti [qa-
dnlar] tərəndən dəxi [bir] xanm əfəndi 

ordunu təbrik edir.  
Lehlər [polyaklar] tərəndən gəlmiş 

nümayəndə uca səslə təbrikə başlayaraq 
deyir:  

“Mən, lehlər tərəndən sizi, qəhrə-
man əsgərləri təbrikə gəldim. Biz lehlər 
səmimi-qəlb ilə sizi təbrik ediriz. Zira, 18-
ci əsrdə Lehistann azadlğ yolunda qəh-
rəman türklər sinələrini sipər etmişdilər. 
Biz də öz ordumuzu təbrik etdik. Şimdi 
sizin də müstəqil ordunuzu təbrik edəriz. 
Yaşasn Azərbaycan ordusu!”  

Sonra gürcü ataşemilitəri [hǝrbi atta-
şesi] əsgəri salam vəziyyətində duraraq 
təbrik edir və nitqinin axrnda:  

“Yaşaynz siz və sizin komandannz 
general Mehmandarov və zabitan!”  

Bundan sonra general Həbib bəy Sə-
limzadə həzrətləri – “Bayraqçlar, irəli!” 
komandas verərək “Salam marş” ko-
mandasndan sonra, taqmlar cümbüşə 
[hǝrǝkǝtǝ] gələrək əsgəri musiqi tərən-
nümatı ilə Hökumət dairəsi qarşsndan 
Sadov küçə ilə qalxr. Buradak görünüş 
başqa bir görünüş idi. Aşağdan yuxar 
çxan, mahn oxuyan ordunu tamaşa edə-
nin qəlbində nələr oyanmayrd? Sün-
gülər meşə kimi görünür, qəhrəmanlar 
müşayiət edən xalq şitab ilə [tǝlǝsǝ-tǝ-
lǝsǝ] ardlarnca qoşurdu.  

 
Qadnlarn göz yaşlar  
Bələdiyyə İdarəsi milli bayraqlarla bə-

zənmiş, Müqəddəs Nina ünas [qz] mək-
təbi qarşsnda cəm olmuş yüzlərcə is- 
lam qadn və kişiləri ordunu göz yaşlar 
ilə salamlayr. Onlarn qarşsndan ötdük-
də işbu sözləri eşidirəm:  

“Allah köməyiniz olsun, oğullarmz, 
balalarmz! Bir vaxt bizləri əsir etdilər. 
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Xrda çocuqlarmz ilə çöllərə dağldq. 
Yanan evlərimiz, talan olan mallarmz 
sizə qurban olsun. Pərvərdigara, şükür 
olsun qəhrəmanlarmz, sütunlarmz gəl-
di. Şimdi rahat yatarz.”  

İslam qadnlar şadlqlarndan ağlayr-
dlar. Buradan keçənlər dəxi bilaixtiyar 
şadlqlarndan ağlamağa məcbur olurdu.  

 
Parlaman qarşsnda  
Gurultulu alqşlar, “Yaşasn Ordu!” sə-

dalar altında qoşun Parlaman qarşsna 
gəlir. Ətraf balkonlardan qoşunlarn üzə-
rinə güllər saçlr. Parlamann üzərində al 
və milli bayraqlar təməvvüc etməkdədir 
[dalğalanmaqdadr].  

Parlaman dairəsi böyümüş kimi nəzə-
rə çarpr, insann gözlərinə yerləşməyir. 
Buradan aslmş hər bayraq, hər xal belə 
qəhrəman igidləri – namus və şərə-
milli mühazlərini salamlayr, yellənir. 
Kəmahüvǝ [sanki onu] bağrna basb öp-
mək, qucmaq istəyir. Yanmş, qara ge-
yinmiş “İsmailiyyə” belə sanki bütün 
qəmlərini, yaralarn yaddan çxartmşd. 
İçərisinə aslmş dəmir parçalarn təp-
rədərək ordunu salamlayrd.  

Burada artıq hər kəs ağlayrd. Parla-
man əzas, başda Parlaman sədri Həsən 
bəy Ağazadə həzrətləri olaraq, ordunu 
pişvaz edərək nitq irad eyləyir. Nitqinin 
axrnda:  

“Əminəm ki, siz türk qəhrəmanlar 
sayəsində istiqlaliyyətimiz binas möh-
kəmləşəcək, milliyyətimiz əsaslar məta-
nət kəsb edəcəkdir [ǝldǝ edǝcǝk]. Yaşasn 
ordu! Yaşa, çox yaşa, türk qəhrəmanlar! 
Yaşa, Hərbiyyə qəhrəman Səməd bəy! 
Yaşasn müstəqil Azərbaycan!”  

Qoşunlar bir ağzdan “Yaşa!” deyir. 

Bundan sonra musiqi tərənnümü ilə Par-
laman qarşsndan qoşun Bazarn küçə 
ilə Salyan qşlalarna tərəf gedirlər.  

 
Yaşa Ordu 
Bazarn küçəyə yavuq olan küçələr 

belə əhali ilə dolmuşdu. Burada xalq 
ağlayr, bir-birini öpür, “Bayramn mü-
barək!”, “Gözlərin aydn!” deyirdi. Xalq 
ordunu mümkün olsayd bağrna basa-
caqd, duz kimi yalayacaqd. Aldqlar ya-
ralarna məlhəm kimi sürtəcəkdilər. Ar- 
tıq, Bazarn küçədə milli hissin aşb, co-
şub-daşmasn gördük. Alqş, “Yaşa Or-
du!” səsləri asumana bülənd olub ha- 
vada gurlayrd.  

Qəhrəmanlar da xalq təbəssümlə sa-
lamlayr, qadnlar xeyir və dua edir, gənc-
lər orduya gedəcəklərini deyirlər. Nerəyə 
qulaq verərsək, çocuğundan qocasna-
dək “Daha artıq vaxt o vaxt deyil. Kör-
pələrimiz də, ağsaqqallarmz da, lazm 
olarsa qadnlarmz da orduya gedəcək, 
Azərbaycann istiqlaliyyətini saxlayacaq!” 
sədalarn eşidirdik.  

Ordunu gurultulu alqşlar altında xalq 
qşlalara kimi müşayiət etdi. Fəqət xalq 
qaytmaq istəməyirdi. Bir çoxu orada ya-
tacağn söyləyirdi.  

“Yaşa, Ordu! Şimdi ölsək də eybi yox-
dur” – deyə xalq Allaha şükürlər edirdi. 
Şəhərin bir çox yerlərində qurbanlar kə-
silmişdi. 

 
 

BAKI XƏBƏRLƏRİ 
 
Mütəəllimlər arasnda  
- Qafqaziya Müsəlman Mütəəllimlə-

rinin [Tǝlǝbǝlǝrinin] Mərkəzi Komitəsi cü-
 

mə və bayram günlərindən başqa hər 
gün saat 4-dən axşam saat 6-ya qədər 
açqdr. Yekşənbə [bazar] günləri səhər 
saat 11-dən 1-ə qədər və 5-dən 6-ya 
qədər. Komitə ilə işi olanlardan göstəri-
lən vaxtlarda Komitəyə müraciət etmə-
ləri xahiş olunur. Adres: Verxni-Təzəpir 
və Gimnaziçeski küçələrin küncündə, Mər-
kəzi Ev Komitəsinin dükan cərgəsində. 
Poçta qutusu N 273.  

- Düşənbə [bazar ertəsi] günü, aprelin 
7-də, saat 4-də Qafqaziya Müsəlman 
Mütəəllimləri Mərkəzi Komitəsinin iclas 
vaqe olacaqdr. İclas ikinci dəfə dəvət 
edildiyinə görə, hər nə qədər üzv gəlmiş 
olsa, qanuni hesab ediləcəkdir. Yoldaş-
lardan xahiş olunur yubanmayb müəyyən 
vaxtda təşrif gətirsinlər.  

 
* Son günlər Bakda Könüllü ordu 

zabitlərindən bir çoxlarnn həbs edildiyi 
və əzcümlə [o cümlədən] 39 zabitin həbs-
lə Gəncəyə göndərildiyi söylənir.  

* Sosialist “Nabat” qəzetəsi yazr ki, 
ingilis gəmilərində iğtişaş olub, gəmi 
nəfəratından 200-ü həbslə İrana gön-
dərilmişdir.  

* Məsai [Əmǝk] naziri Ticarət nazirin-
dən təvvəqe etmişdir ki, şərabxana aç-
maq istəyənlərə şəhadətnamə verməsin 
və verilmiş olanlar geri alsn.  

 
 

AZƏRBAYCANDA 
 
Salyanda şühədayi-vətən ziyarəti  
Məlum olduğu vəch üzrə Salyan mü-

haribəsində şəhid qalan Osmanl-Salyan 
şəhidlərinin türbələri, həpsi bir məqam-
da vaqe olaraq qəbristanmzda mədfun-

durlar [dǝfn edilmişlǝr].  
İşbu Novruz bayram münasibətilə 

məzkur şühədann [ad çǝkilǝn şǝhidlǝrin] 
türbələri ziyarətinə getmək, “heyəti-
mütəşəbbisə” [tǝşǝbbüs heyǝti] adlanan 
bir qaç zəvati-möhtərəmə [möhtərəm 
şəxslər] tərəndən təşəbbüs və təsvib 
edilmişdi [bǝyǝnilmişdi].  

Həmin mart aynn 21-də (bayram 
axşam) heyətimizi[n] dəvəti üzərinə ülə-
mamzdan [ruhani alimlərimizdən] Ağa Se-
yid Bağr ağa və bəzi axund və mollalar, 
qəza qaimməqam [qǝza rǝisi] və müavi-
ni, polislər komissarlar və nəfəratı [nǝ-
fǝrlǝri], rüşdiyyə məktəbi müəllimləri, 
sərvətdarlardan bir çox zəvat və başqa 
sinif xalqmzdan bir cəmi-qər [böyük bir 
qǝlǝbǝlik] məhzən [mǝhz, srf] şu məqsəd 
üçün cameyi-şərimiz həyətinə toplan-
mşlard.  

Bu anda Salyan rüşdiyyə məktəbi 
mütəəllimləri [şagirdlǝri] əllərində al 
bayraq olduğu halda şühəda namna 
tərtib edilən müəssir [tǝsirli] bir marş 
oxuya-oxuya kamali-intizamla came hə-
yətinə gəldilər.  

Həyətə toplanan bu cəmi-qər üzə-
rinə bazar əhalisindən də bir çox izdi-
haml xalq gələrək, mütəəllimlər marş- 
larn oxuduqlar halda əllərində uca bay-
raqlar olaraq axn-axn qəbiristana tərəf 
yürüməyə başladlar.  

Şühəda qəbirlərinə tərəf yürüməkdə 
olan xalqmzda başqa bir ruh, başqa bir 
hissiyyat, istiqlaliyyətə susamş millət-
lərin istiqlaliyyəti-tamməyə nail olduq-
lar srada göstərə biləcəkləri qədər se- 
vinc duyulur, çöhrələrdə, üzlərdə məsər-
rət və bəşaşət [sevinc və xoşbəxtlik] əla-
məti müşahidə edilirdi. Bu gün bütün 
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qəlblər, ürəklər giryan olduğu [ağladğ] 
halda, çöhrələr, gözlər parlaq və əmin 
bir istiqlala qarş xəndan idi [gülürdü].  

Şühədann qəbirləri üzərində iyirmi-
yə qədər “Qurani-kərim” qareləri [oxu-
yanlar] bir srada oturaraq “Quran” ti- 
lavət edirlərdi [oxuyurdular]. Məclisin or-
tasna xitabət üçün bir kürsü qonulmaq-
dan maəda [ǝlavǝ], məclis də xallarla 
təfriş və təzyin edilmişdi [döşǝnmiş vǝ bǝ-
zǝnmişdi] və bayram münasibətilə etiya-
dmz [adətimiz] üzrə bəzənmiş xonçalar 
da böyük bir masann üzərində dururdu.  

Əvvəlcə “Qurani-kərim” tilavət edil-
miş olduğundan, xətm olunmağa şüru 
edildi [başland; girişildi]. Xətm əsnasnda 
bütün hazirun bir ağzdan qərra [tǝntǝ-
nǝli] səslərlə təkbirxan olurdu. 

Tilavət bə’dində [sonrasnda] axund 
Molla Hüseyn (rövzəxan) əfəndi üləma 
namndan [adndan] kürsiyi-xitabətə gə-
lərək din, namus uğrundak şəhadətin 
füyuzi-üzmasndan [böyük feyzlǝrindǝn], 
həyati-müvəqqətlə həyati-əbədiyyənin 
nədən ibarət olduğundan bəhslə bu 
şühədann fədayi-can etmələrini də həq-
qaniyyət və ədalətin ən böyük qəhrəma-
n həzrəti-Hüseyn əleyhissalam şəhadə- 
tinə tətbiq edərək, müəssir bir nitq irad 
etdi və türbələrə xitabən “mürdǝhara 
zindǝkǝrdi afǝrin bǝr-mordǝnǝt” dedi.  

Mumaileyhi mütəaqib [ad çǝkilǝn şǝx-
sin ardnca], Rüstəm İskəndərzadə mühər-
rirlər [yazçlar; qǝzetçilǝr] namndan [kür- 
siyi-]xitabətə çxaraq “Qurani-əzimüşşa-
nmzn” [şan uca Quranmzn] “Vǝ lǝ 
tǝhsǝbǝnnǝllǝzinǝ qutilu  sǝbilillahi ǝm-
vatǝn bǝl ehyaun indǝ rǝbbihim yurzǝ-
qunǝ” ayəti-kəriməsi müfadna [mǝna- 
sna] tətbiq edilən doktor Abdullah Cöv-

dət bəyin: 
“Əz mərge ma məbad fərəhyab əhle zolm 
Səd Tuba qiyam bər arəd türabe ma!” 
şeiri fəhvasnca [mǝnasna uyğun olaraq] 
şühədayi-din və vətənin [din vǝ vǝtǝn 
şǝhidlǝrinin] ilələbəd [ǝbǝdi] yaşayacaq-
larn və bu məclisin “tubayi-qiyam”dan 
bir kiçik nümunə olduğunu bütün təf-
silatı ilə zikr etdikdən sonra, Salyan və 
ətraf islamlarn qəddar erməni-bolşevik 
süngüləri altından xilas edən şanl türk 
qəhrəmanlarnn türbələrinə xitabən atə-
şin bir nitq irad etdi [nitq söylǝdi].  

Bunu mütəaqib [bunun ardnca] qəza 
qaimməqam Yusifzadə Əliheydər bəy 
əfəndi polis və hökuməti-məhəlliyyə [yerli 
hökumǝt] namndan xitabət kürsüsünə 
gələrək: “Kəndi yurdlarndan iraq düşə-
rək bizim üçün şəhid olan bu türk qəh-
rəmanlarnn ölümdən əbədən qor[x]- 
mamağ, namus uğrunda fəda olmağ 
bizlərə bir sərməşq [nümunǝ, timsal] ver-
diklərini, bu qurbanlarn pək çox dəyərli, 
qiymətli olduqlarn və hər il başnda da-
ha mütəntən [tǝntǝnǝli] bir surətdə dər-
xatir ediləcəklərini [yada salnacaqlarn] 
və binaənileyh [ona görǝ], türbələrinin dǝ 
layiqi vəch üzrə təmir edilərək “abi-
dələr” yaplmaq üçün xüsusi bir dəftər 
açacağn” nitqvari zikr ilə bu məqsədə 
kəndisinin iki min manat ianə etdiyini 
qeyd və bəyan etdi.  

Qaimməqam mütəaqib məktəb və 
maarif namndan müəllim Əli bəy Qa-
smov cənablar mövqeyi-xitabətə keçə-
rək türklüyün, türk milləti-nəcibəsinin 
[nǝcib türk millǝtinin] tarixi, türk cəsarət, 
mətanət və qəhrəmanlqlar və türkün 
igid “Uluqbəyləri” xüsuslarnda müfəssəl 
və qərra [parlaq] tarixi bir nitq irad edə-

 

rək, bu dəxi sair natiqlər kimi türbələrə 
qarş bir çox müəssir kəlimat [tǝsirli söz-
lǝr] söylədi.  

Lakin bunu da zikr etmədən keçmə-
yiz ki, mumaileyh [ad çǝkilǝn] əfəndidə 
təəssüf ediləcək bir hal vardsa, o da 
bütün məvane məfqud ikən [maneǝlǝr 
aradan qaldrlmşkǝn], başda əcnəbi 
papağnn (şapkasnn) bulunmas idi. 
Ehtimal ki, bunun da xüsusi bir səbəbi 
olsun. Fəqət bizimlə məclisdə isbati-vü-
cud [iştirak] edən bir xristian vətənda-
şmzn başnda biləks [əksinə] islam pa- 
pağ görülürdü... 

Nitqlərdən sonra fəqir çocuqlara bay-
ramlq olaraq bəzi ehsanlar olunaraq, fa-
tiheyi-xeyir oxunub məclis xitam oldu.  

Ələlümum [ümumiyyǝtlǝ], məclis kö-
nül arzu edəcək dərəcə gözəl keçmişdir. 
İştə istiqlaliyyətimiz uğrunda birinci fə-
dayi-can edən şühədayi-vətənin türbə-
ləri ziyarətini bu surətlə icra eyləyən əha- 
limizin şu hərəkətləri qəviyyən şayani-
şükran olmaqla [tǝşǝkkürǝ, minnǝtdarlğa 
çox layiq olmaqla] bərabər, yenə istiqla-
liyyətin qədr və əhəmiyyətini dərk et-
məyimizi andrr.  

Bu hərəkəti-vətənpəsəndanənin [vǝ-
tǝnpǝrvǝrlik ǝmǝlinin] heyəti-mütəşəbbisi 
[tǝşǝbbüs heyǝti] ədd [hesab] edilən mü-
əllim Molla Əziz Babazadə, Molla Hüseyn 
Qasmov və Əsədulla Yaqub[ov] əfəndi-
lərə ayrca ərzi-şükran edir [minnǝtdarlq 
bildirir] və bu məqsəd üçün toplanan pa-
ralardan əlavə olaraq kəndi kisəsindən 
bir çox paralar sərf edən mumaileyh [ad 
çǝkilǝn] Əsədulla Yaqubov əfəndiyə tək-
rar ərzi-təşəkkür eyləriz.  

 
İskəndərzadə  

BİZƏ YAZIRLAR 
 
Keçən gün mart aynn 12-də Yevlax 

stasyonunda durduğumuz halda Bak-
dan gələn 21 nömrəli trendə bir nəfər 
iranl boğulub deyə meyiti yolun kəna-
rna tullaybdrlar, dedilər. Oradak islam-
lardan isə bu meyit nə millət meyitidir 
deyə də olsun sual edən yox idi. Stasyon 
mühazlərinə o meyitin qoxuyacağndan 
nifrət edərək, o meyiti oradan götürdün 
deyə şikayətlər edirlərdi. Axrda müha-
zlərin bir neçəsi orada olan iranl fəh-
lələrindən beş nəfərini cəbrən döyərək, 
o meyit iranl meyitidir, götürün bir tə-
rəfdə basdrn, deyə apardlar. Onlar da 
şallaq zərbəsinə davam edə bilməyib 
naəlac gedib o meyiti götürüb yoldan 
kənarda bir yer qazyb, oraya salb, üs-
tünü torpaqladqlar əsnada İngiltərə qo-
şununun islam əfradlarndan [fǝrdlǝrin- 
dǝn] biri bu hal görərək gəlib iranl- lar-
dan “Cənazə islam, ya kar” deyə sual 
edir. Onlar, bəli, islam, müsəlmandr, de-
yə cavab verirlər. O saat onlara basdr-
mayb, bir qədər dayanmalarn əli ilə 
qandrb təcili qaydr. Arxada olan islam 
əfradlarna xəbər verərək tamam yüz 
nəfərə qədər gəlirlər. Sonra o meyiti 
oradan götürüb kənara qoyaraq, libasn 
soyundurub su hazr edirlər və qüsül 
verib və özləri üçün götürdükləri kəfən-
dən birinə büküb və bir məzar hazr edə-
rək səf çəkib namaz qlrlar və ehsan ol- 
maq üzrə kişmiş alb hazirunlara dəfn-
dən sonra payladlar. Mən də özüm də 
orada hazr idim. Bu təzimi mən heç bir 
müsəlmann dəfnində görməmişdim. O 
meyit yumaq zamanna gəldikdə hər biri 
bildikləri “Quran” ayələrindən oxumağa 
başlayaraq ta meyitin üstünü örtüb qur-
tarana qədər oxumaqda idilər. Onlarn o 
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tanmadqlar bir cənazəyə nə qədər tə-
zim və tǝkrim [hörmǝt] etmələri təəccüb 
idi. Bu əhval görüb öz-özümə dedim ki: 
yaşasn ümum islamlar üxüvvəti [bütün 
müsǝlmanlarn qardaşlğ]! 

 
Səfərzadə Bəşir  

 
 

BƏYANİ-TƏŞƏKKÜR 
 
Müdiri-möhtərəm, cənabnzdan rica 

edirəm, mənim bu bir neçə kǝlmǝ təşək-
küratım qəzetənizin bir sütununda dərc 
edəsiniz.  

Mən zeyldə ismi mühərrər [aşağda 
ad yazlan] Məhəmmədhüseyn Axund-
zadə artıq dərəcədə biçiz [yoxsul] vǝ fəqir 
bir ailəyə mənsub olduğum halda, 5-6 
sənə bundan əqdəm İsa bəy Aşurbəyli 
cənablar mənim xərcimə kəl olub mə-
ni oxutdurdu. Bu gün müşarünileyhin [ad 
çǝkilǝn şǝxsin] hümmǝti sayəsindədir ki, 
oxuyub kəndi-kəndimi gözəlcə idarə edi-
rəm. İsa bəy cənablarnn bu hümməti 
ancaq mənə şamil deyildir, məndən baş-
qa çox adamlar məsud etmişdir. Kamali-
rizaməndliyimi müşarünileyhə izharla 
əmsalnn artmasn istirham edirǝm.  

 
Məhəmmədhüseyn Axundzadə  

 
 

İDARƏDƏN CAVABLAR 
 
Göyçayda Molla Gülməhəmməd Hac 

Əhməd oğlu əfəndiyə: “Müfəttinlik” [t-
nǝkarlq] sərlövhəli məqalənizdə bəzi mü-
səlmanlarmzn keçən müəssif [tǝǝssüf 
doğuran] günlər əsnasnda öylə rəzalətli 
hərəkətlərindən bəhs olunur ki, çapn 

mümkün bilmədik. Səy etməlidir ki, türk-
lük və islamlq şərə həmişə və hər bir 
mövqedə uca dursun.  

Ağdaşda Miskinzadə əfəndiyə: Mə-
qalənizi bir qədər təfsilatı ilə yazb Ağdaş 
məbusu Muxtar Əfəndizadə cənablarna 
göndəriniz ki, şikayətlərinizi lazm olan 
yerlərinə bildirsinlər.  

Mərdəkanda Feyzulla Qasmzadə əfən-
diyə: Müəllim yetişdirmək üçün höku-
mətimiz tərəndən darülmüəlliminlər 
[seminariyalar] açlmaqdadr. Bu darül-
müəlliminlərdən biri Qazaxda mövcud 
olub, biri də Bak şəhərində açlmaq üz-
rədir.  

 
Opera  

Hökumǝt Teatrosunda  
Axşam tamaşas  

Zülfüqar vǝ Üzeyir bǝy Hacbǝyli  
Qardaşlar Müdiriyyǝti  

Müdiriyyǝtin rejissoru artist  
Hacbaba Şǝrifovun vǝ artistkas  

Xanm Y. N. Olenskayann  
şǝrǝnǝ (benesinǝ) 

Düşǝnbǝ günü rǝcǝbül-mürǝccǝb  
aynn 6-da 1337 sǝnǝsi  

(aprelin 7-dǝ 1919-cu ildǝ)  
tǝntǝnǝli bir surǝtdǝ  

mövqeyi-tamaşaya qoyulacaqdr 
2-ci dǝfǝ 

“Şah İsmayl” operas 
Müsǝnnif vǝ bǝstǝkar Müslüm bǝy 

Hǝmin operada qzlar  
vǝ oğlanlar xoru olacaqdr.  
Şah İsmayl – Sarabski  

Aslan şah – Hacbaba Şǝrifov 
Gülzar xanm – Y. N. Olenskaya  

Biletlǝr benes qiymǝtinǝ indidǝn teatrn 
kasasnda satılmaqdadr.  

Tamaşa başlanacaq  
axşam saat 8-in yarsnda. 

 

İtibdir 
Yusifəli Cəlil oğlu, 10 yaşnda, əynində 

boz pencək, qara papaq, orta boylu. 10 
gündür itibdir. Onun barəsində məlumatlar 
olan şəxslərdən acizanə təvəqqe edirəm ki, 
gəlib mənə xəbər versinlər. Ünvan: Kamenski 
küçə, nömrə 40. Hac Ağababa Cavad oğlu.  

5786 
 

Elan 
Mən, Mirzə Vəli Əliyev Mirtağ Mirmeh-

diyevə verdiyim vəkalətnaməni puç edirəm.  
5781 

 
İtibdir 

Ərəş uyezd naçalniki tərəndən Allah-
verən İsmayl oğluna (Ağdaşl) verilən əbə-
dilik pasportu itib. Etibardan saqitdir [etibar- 
szdr].  

5784 
 

Satılr 
Bir cüt ingilis kravatı, güzgülü şkaf, um-

valnik [ǝlüzyuyan], qarderob və venski stullar 
[Vyana stullar]. Ünvan: Suraxanski küçədə 
nömrə 253, döngədə (tupikdə) 2-ci mərtəbə, 
səhər saat 10-dan axşam saat 6-ya qədər.    

5787  
 

Diş hǝkimi  
M. B. Şternin 

Naxoşlar hǝr gün saat 9-dan 2-yǝdǝk,  4-
dǝn 7-yǝdǝk qǝbul edir. Dişlǝri ağrsz çǝkir. 
Ünvan: Vorontsovski küçǝ, nömrǝ 22, Karan-
tinni küçǝnin küncündǝ. 

5735 
Diş hǝkimi 

Varşavadan gǝlmiş S. A. Yejevski. Staro-
poliseyski küçǝ nömrǝ 6, Baryatinskinin kün-
cündǝ, telefon nömrǝ 54-55. Qǝbul edir saat 
9-dan 1-ǝdǝk, 4-dǝn 6-yadǝk. Dişlǝri ağrsz 
çǝkir, doldurur, qzl dişlǝr, ǝnglǝr vǝ damax-
lar qayrr.  

7515 

Skripka dǝrsi  
Petroqrad Konservatoriyasnn rǝssam 

M. Malkarov skripkada dǝrs verir. Ünvan: 
Birjavaya küçǝ nömrǝ 14, Desyatnikovun 
mǝnzilindǝ. Telefon nömrǝ 46-83.  

5782 
 

Diş hǝkimi  
S. M. Hamburq  

Nikolayevski küçǝdǝ nömrǝ 29, Parlaman 
qarşsnda. Telefon 5-96. Dişlǝrǝ vǝ ağza 
müalicǝ edir. Kauçuk vǝ qzl üzǝrindǝ süni 
dişlǝr qayrr. Dişlǝri vǝ köklǝri ağrsz çxarr.  
Qǝbul edir sǝhǝr saat 9-dan 2-yǝ kimi; 
axşam saat 4-dǝn 7-yǝ kimi.  

5767 
 

Mama  
Gövhǝr xanm 

Hər gün naxoşlar qəbul edir saat 9-dan 
12-yə qədər. Adres: Armyanski  küçədə, 13 
nömrəli evdə, 1-ci mərtəbə. (Bu yaxnlarda 
orada xüsusi təvəllüdxana [doğum evi] aç-
lacaqdr.) Telefon nömrə: 58-39. 

5779 
 

Diş hǝkimi  
Altmann müalicǝxanas 

Şamaxinski küçǝ nömrǝ 20, 2[-ci] para-
lelni küçǝnin küncündǝ aptek ilǝ rubǝru [üz-
bǝüz]. Telefon nömrǝ 18-73. Dişlǝri ağrsz 
çǝkir vǝ doldurur. Kauçuk vǝ qzl üzǝrindǝ 
süni dişlǝr qayrr. Müsǝlman xanmlar ay-
rca qǝbul edir.  

5783 
 

Arvad diş hǝkimi  
M. S. İdaşkina 

Naxoşlar qǝbul edir sǝhǝr saat 9-dan 
axşam saat 6-ya kimi. Ünvan: Nikolayevski 
küçǝdǝ 25 nömrǝli evdǝ. Telefon 32-41.  

2629 
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Doktor  
Musa bǝy Rǝyev  

Daxili ǝmraza [xǝstǝliklǝrǝ] düçar olan 
naxoşlar qǝbul etmǝyǝ başlamşdr. Sǝhǝr 
saat 9-11-ǝ kimi. Axşam saat 5-7-yǝ kimi. 
Ünvan: Armyanski, nömrǝ 15. Telefon 16-80.  
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Müvǝqqǝti müdir:  
Hacbǝyli Üzeyir 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

QEYD VƏ ŞƏRHLƏR 
 

 
Azǝrbaycan Mǝclisi-Mǝbusannda 

sǝh. 83. “87-ci maddǝ isǝ…”: qǝzetdǝ 
“87” yerinǝ “78” getmişdir.  

 
Teleqraf xǝbǝrlǝri  

sǝh. 85. “İ. M.”: “İdişe morqenpost” 
[Yidishe Morgenpost] qǝzeti nǝzǝrdǝ tutulur.   

“Proskurov”: Ukraynann qǝrbindǝ 
şǝhǝr; indiki Xmelnitski şǝhǝri.  

“Çeqedin”: Macarstann cǝnubunda yer-
lǝşǝn Seqed şǝhǝri nǝzǝrdǝ tutulur.  

“Əfqan ǝmiri qǝtl edildikdǝn sonra…”: 
1901-1919-cu illǝrdǝ Əfqanstan ǝmiri olan 
Hǝbibulla xan (1872-1919) nǝzǝrdǝ tutulur.  

 
Sülh ǝtrafında  

sǝh. 85. “Tan”: 1861-1942-ci illǝrdǝ Pa-
risdǝ fransz dilindǝ nǝşr edilǝn gündǝlik “Le 
Temps” qǝzeti nǝzǝrdǝ tutulur.  

 
Əlǝkbǝr bǝy Rǝbǝyov 

sǝh. 88. “İnna lillahi vǝ inna ileyhi 
raciun”: “Hǝqiqǝtǝn biz Allaha mǝxsusuq vǝ 
hǝqiqǝtǝn Ona qaydacağq”. Bu ifadǝ, 
“Quran”n Bǝqǝrǝ surǝsinin 156-c ayǝsinin 
bir hissǝsidir. Ayǝ belǝdir: “O kǝslǝr ki, 
başlarna bir müsibǝt gǝldikdǝ, hǝqiqǝtǝn 
biz Allaha mǝxsusuq vǝ hǝqiqǝtǝn Ona 
qaydacağq, deyǝrlǝr.”  

“Rəhmətullahi əleyhǝ rəhmətən vasia!”: 
Allah ona çoxlu-çoxlu rǝhmǝt elǝsin! 

“O kimsələr ki, Allah yolunda tərki-həyat 
etmişlər, məgər onlar ölmüş hesab edir-
siniz? Onlar ölməmişlər. Onlar ta qiyamə-
tədək diridirlər!”: “Quran”n “Ali-İmran” 
surǝsinin 169-cu ayǝsi nǝzǝrdǝ tutulur.  

 
Ordumuzun paytaxta vürudu 

sǝh. 91. “Nikolayevski caddəsi ilə dəniz 
kənar”: Bakda, indiki İstiqlaliyyǝt küçǝsi ilǝ 
Neftçilǝr prospekti nǝzǝrdǝ tutulur.  

 

“Bazarn”: Bakda, indiki Azǝrbaycan 
prospekti.  

“Bolşaya Morskaya”: Bakda, indiki Bül-
bül küçǝsi.  

“Telefonn, Bolşaya Morskaya, Malakan-
skaya, Parapet və Mixaylovski”: Bakda, in-
diki 28 May, Bülbül, Xaqani küçǝlǝri, Fǝv- 
varǝlǝr meydan vǝ Əziz Əliyev küçǝsi 
nǝzǝrdǝ tutulur.  

sǝh. 93. “Vǝ lǝqǝd kǝtǝbna t-Tövrati vǝ 
yerisuha ibadiyǝs-salihunǝ”: Ərǝbcǝ; mǝ-
nas: “And olsun ki, Biz, Tövratda yazdq: vǝ 
tǝmiz qullarma miras qalacaq.” Bu cümlǝ, 
“Quran”n “Ənbiya” surǝsinin 105-ci ayǝsinin 
tǝhrif edilmiş şǝklidir. Ayǝ vǝ tǝrcümǝsi 
belǝdir: “Vǝ lǝqǝd kǝtǝbna z-Zǝburi min 
bǝ’diz-zikri ǝnnǝl-ǝrzǝ yerisuha ibadiyǝs-
salihunǝ”: “And olsun ki, Biz, zikirdǝn 
(Tövratdan) sonra Zǝburda da yazdq: yer 
üzü tǝmiz qullarma miras qalacaq.” 

“… rusca nitqindǝ Bǝlǝdiyyǝ İdarǝsi 
tǝrǝndǝn”: ǝvvǝli silinmişdir; burada çox 
güman ki, Bǝlǝdiyyǝ İdarǝsi sǝdri İlyuşkindǝn 
danşlr.  

“Sadov küçǝ”: Bakda, indiki Şövkǝt 
Əlǝkbǝrova küçǝsi.  

“…yüzlǝrcǝ islam qadn vǝ kişilǝri…”: 
qǝzetdǝ belǝ getmişdir: “yüzlǝrcǝ islam 
qadn vǝkillǝri”. 

 
Azǝrbaycanda  

sǝh. 96. “xǝtm”, “xǝtm olunmaq”: 
“Quran” başdan-sona qǝdǝr oxuyub qurtar-
maq; hǝm bir nǝfǝr tǝrǝndǝn, hǝm dǝ bir 
neçǝ nǝfǝr tǝrǝndǝn birgǝ icra edilǝ bilǝr.  

“tǝkbirxan olmaq”: tǝkbir oxumaq; “Al-
lahu ǝkbǝr” demǝk. 

“mürdǝhara zindǝkǝrdi afǝrin bǝr-
mordǝnǝt”: “ölülǝri diriltdin, ölümünǝ 
afǝrin!” (farsca) 

“Vǝ lǝ tǝhsǝbǝnnǝllǝzinǝ qutilu  sǝbilil-
lahi ǝmvatǝn bǝl ehyaun indǝ rǝbbihim 
yurzǝqunǝ”: “Quran”n “Ali-İmran” surǝsinin 
169-cu ayǝsi. Mǝnas: “Allah yolunda öldü-

rülǝnlǝri heç dǝ ölü zǝnnetmǝ; ǝsl hǝqiqǝtdǝ 
onlar diridirlǝ; onlara Rǝbbi yannda ruzi ve-
rilir.” 

“Əz mərge ma məbad fərəhyab əhle 
zolm / Səd Tuba qiyam bər arəd türabe 
ma!”: “Zülm əhli bizim ölümümüzdən 
fərəhlənməsin / Torpağmzdan yüz Tuba 
[ağac] bitər.” (farsca) 

 
İdarǝdǝn cavablar 

sǝh. 98.  “Müfǝttinlik”: qǝzetdǝ “Müfǝt-
tinliyi” kimi getmişdir.  

 
İtibdir  

sǝh. 99. “Kamenski küçǝ”: güman ki, “Ka-
menisti küçǝ” (indiki Bǝşir Sǝfǝroğlu küçǝsi) 
olmal idi.  

 
 

 
 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 


